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1.0 GENERAL

L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE CONNAISSANCE DE TOUS LES DOCUMENTS EMIS, TELS QUE (MAIS SANS S'Y
LIMITER) :

- LA FORMULE DE SOUMSSION ET SES ANNEXES;

- LESINSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES;

- LES CONDITIONS GENERALES DU CONTRAT.

LES TRAVAUX DU PRESENT CONTRAT NE SE LIMITENT PAS AUX SEULES INDICATIONS MONTREES SUR LES
PLANS. 'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LES VERIFICATIONS NECESSAIRES POUR S'ASSURER QUE LES TRAVAUX
SONT CONFORMES AUX REGLES DE L'ART AINSI QU'AUX DIFFERENTES NORMES APPLICABLES.
L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR DES OUVRAGES COMPLETS ET FONCTIONNELS.

L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER SUR PLACE TOUTES LES DIMENSIONS, LES ENCOMBREMENTS OU LES
CONDITIONS POUVANT AFFECTER LES TRAVAUX ET AVERTIR L'INGENIEUR DE TOUTE ANOMALIE.

AVOIR VISITE, AU PREALABLE, LE SITE DES TRAVAUX ET AVOIR PRIS CONNAISSANCE DES CONDITIONS
ACTUELLES DES LIEUX.

'ENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUTES LES COTES, LES DIMENSIONS ET LES NIVEAUX MONTRES AUX
PLANS, CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS D’ARCHITECTURE ET AUTRES DISCIPLINES INCLUSES AU CONTRAT
(OU AVENIR) ET SIGNALER TOUTE CONTRADICTION A L'INGENIEUR. 'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE
TOUTE ERREUR OU OMISSION ATTRIBUABLE A CE MANQUE DE COQRDINATION.

LENTREPRENEUR DOIT VERIFIER LA LOCALISATION DE TOUS LES SERVICES EXISTANTS POUVANT ETRE
PRESENTS SUR LE SITE (AQUEDUC, EGOUTS, ELECTRICITE, TELEPHONE, GAZ, ETC.) AVANT LE DEBUT DES
TRAVAUX D'EXCAVATION ET IL DOIT FOURNIR UNE PROTECTION EFFICACE DURANT LES TRAVAUX
D'EXCAVATION. IL EST AUSSI RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE QUI POURRAIT LEUR ARRIVER.

CES PLANS NE POURRONT ETRE UTILISES POUR LA CONSTRUCTION QU'APRES AVOIR ETE EMIS POUR
CONSTRUGTION, SIGNES ET SCELLES PAR L'INGENIEUR.

A LA FIN DES TRAVAUX ET AVANT L'ACCEPTATION FINALE, ENLEVER TQUS LES ECHAFAUDAGES, LES DECHETS,
AINSI QUE LES CONSTRUCTIONS TEMPORAIRES UTILISEES ET NETTOYER LE SITE A LA SATISFACTION DU
PROPRIETAIRE.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS CE DEVIS, UTILISER LA PLUS RECENTE VERSION DES NORMES QU CODES
EN VIGUEUR AU MOMENT DE L'ADJUDICATION DU CONTRAT.

LE CAHIER DES CHARGES ET DEVIS GENERAUX (CCDG) FONT PARTIE INTEGRANTE DES NOTES AUX PLANS.

CES DOCUMENTS SONT DISPONIBLES AU BUREAU DES PUBLICATIONS DU QUEBEC.

L'ENTREPRENEUR DOIT CONSIDERER QUE LES TRAVAUX DE GENIE CIVIL DOIVENT ETRE EXECUTES EN
CONFORMITE AVEC LES SPECIFICATIONS GENERALES DE CES DOCUMENTS DE REFERENCE. LES LIMITESET LA
PORTEE DE CES DOCUMENTS DE REFERENCE SONT TOUTEFOIS PRECISEES DANS LES CLAUSES SPECIFIQUES
DES NOTES AUX PLANS.

LORSQUE REQUIS, LES EXIGENCES DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DE 2010 S'APPLIQUENT POUR CE
PROJET.

LE DRAINAGE REQUIERT LE RESPECT DES ELEVATIONS ET DE LA GEOMETRIE EXISTANTES SUR LE SITE.

LA PRESENCE D'UN ASTERISQUE (*) SUR LES PLANS INDIQUE QUE LES RENSEIGNEMENTS NE SONT PAS
DISPONIBLES OU INCERTAINS LORS DE LA MISE EN PLAN. CONSULTER, Sl NECESSAIRE, LES PLANS
D'ARCHITECTURE, DE MECANIQUE ET DELECTRICITE QU TOUTE AUTRE DISCIPLINE.

POUR TOUS LES TRAVAUX POUVANT NUIRE AUX ACTIVITES NORMALES DE LETABLISSEMENT,
’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR AU PROPRIETAIRE UNE DEMANDE D'AUTORISATION ECRITE INDIQUANT LA
NATURE DU TRAVAIL A EFFECTUER.

1.1. LABORATOIRE

LES EXIGENCES PARTICULIERES RELATIVES A L'INSPECTION ET AUX ESSAIS QUI DOIVENT ETRE EFFECTUES
PAR LE LABORATOIRE DESIGNE PAR LE PROPRIETAIRE SONT SPECIFIEES DANS DIVERSES SECTIONS.

QUAND LES ESSAIS OU LES INSPECTIONS DES LABORATOIRES D'ESSAIS REVELENT LA NON-CONFORMITE DES
OUVRAGES AUX EXIGENCES DU CONTRAT, L'ENTREPRENEUR DOIT ASSUMER LES FRAIS DES ESSAIS
SUPPLEMENTAIRES QUE PEUT DEMANDER L'INGENIEUR, AFIN DE VERIFIER L'ACCEPTABILITE DES
CORRECTIONS APPORTEES.

LENTREPRENEUR DOIT COORDONNER LES VISITES DU LABORATOIRE DANS UN DEALI RAISONNABLE POUR
ASSURER LA DISPONIBILITE DU LABORATOIRE AU MOMENT OPPURTUN.

1.2. PROPRIETAIRE

LE PROPRIETA RE DOIT S'ASSURER D'OBTENIR TOUTES LES SERVITUDES ET ACQUISITIONS DE TERRAIN
NECESSAIRES A LA REALISATION DES TRAVAUX.

2.0 PORTEE DES TRAVAUX

CES NOTES TOUTE INFORMATION NON INDIQUEE SURLES PLANS, MAIS NECESSAIRE A LA REALISATION DES
TRAVAUX DOIT ETRE PREVUE DANS LE PRIX GLOBAL DE LENTREPRENEUR.

3.0 DESSINS D’ATELIER, SUBSTITUTION ET EQUIVALENCE

SOUMETTRE A L'INGENIEUR, POUR COMMENTAIRES, LES DESSINS DATELIER, LES DESCRIPTIONS DES
PRODUITS ET LES ECHANTILLONS PRESCRITS. PREPARER ET TRANSMETTRE PAR COURRIEL A L'INGENIEUR,
LES DESSINS D'ATELIER ET/OU FICHES TECHNIQUES EN FORMAT « PDF », AFIN QUE LINGENIEUR PUISSE LES
VISER.

LA PROCEDURE DE CONTROLE DES DESSINS D'ATELIER NE VISE QU'A PERMETTRE A LINGENIEUR DE PRENDRE
CONNAISSANCE DE LA CONFORMITE GENERALE DE L'(EUVRE PAR RAPPORT AUX PRESCRIPTIONS
CONTRACTUELLES. LES COMMENTAIRES ET/OU CORRECTIONS APPOSES SUR CES DESSINS NE DEGAGENT EN
RIEN L'ENTREPRENEUR DE SON OBLIGATION A SE CONFORMER A TOUTES LES EXIGENCES CONTRACTUELLES
NI NE CONSTITUENT UNE CAUTION OU APPROBATION QUELCONQUE DANSLE CAS OU UNE DEROGATION A CES
EXIGENCES SERAIT PRESENTE.

L'ENTREPRENEUR N'EST PAS DEGAGE DE SA RESPOI‘!SABIL[TE POUR LES ERREURS ET LES OMISSIONS
CONTENUES DANS LA DOCUMENTATION SOUMISE, MEME SI L'INGENIEUR A VERIFIE CETTE DOCUMENTATION.

IL EST AUX RISQUES DE LENTREPRENEUR D'ENTREPRENDRE DES TRAVAUX DONT LES DESSINS D'ATELIER,
ECHANTILLONS ET DESCRIPTIONS DES PRODUITS N'ONT PAS ETE RETOURNES AVEC LES COMMENTAIRES DE
L'INGENIEUR.

SOUMETTRE DE NOUVEAUX DESSINS D'ATELIER AVANT TOUTE MODIFICATION PAR RAPPORT ADES DESSINS
QUI AURAIENT DEJA ETE VISES.

L'INGENIEUR RETOURNERA LES DESSINS REGUS, AVEC OU SANS ANNOTATION, DANS LES CINQ (5) JOURS
OUVRABLES SUIVANTS LA RECEPTION DE CES DESSINS.

LES DESSINS D'EXECUTIONET D'ASSEMBLAGE DOIVENT MONTRER LA CONFIGURATION ET LES DIMENSIONS
DES EQUIPEMENTS AINSI QUE TOUS LES DETAILS TECHNIQUES PERMETTANT DE JUGER DE LA QUALITE ET DE
LA PERFORMANCE DES EQUIPEMENTS SOUMIS. ON N'Y INDIQUERA QUE LEQUIPEMENT SPECIFIQUEMENT
REQUIS AU PRESENT CONTRAT.

LES DESSINS D'ATELIER QUI REPRESENTENTADES OUVRAGES ET QUI ONT NECESSITE DES CALCULS
DINGENIERIE POUR LES REALISER DOIVENT ETRE SIGNES ET SCELLES PAR UN INGENIEUR INSCRIT AU
TABLEAU DE L'ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC.

TOUTE PROPOSITION DE SUBSTITUTION OU D'EQUIVALENCE DE MATERIAUX OU D'EQUIPEMENTS DOIT ETRE
SOUMISE A LINGENIEUR. LORSQU'UNE TELLE DEMANDE EST FAITE PAR LENTREPRENEUR, IL DOIT FAIRE LA
PREUVE DE L'EQUIVALENCE ET EN DEFRAYER LES COUTS.

4.0 PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
41. GENERALITES

L'ENTREPRENEUR DOIT DISPOSER EN PERMANENCE D'UNE TROUSSE D'URGENCE DE RECUPERATION DES
PRODUITS PETROLIERS COMPRENANT DES BOUDINS DE CONFINEMENT, DES ROULEAUX ABSORBANTS, DE LA
MOUSSE DE SPHAIGNE AINSI QUE LES CONTENANTS ET ACCESSOIRES CONNEXES (GANTS, ETC.) ESSENTIELS
POUR PARER AUX DEVERSEMENTS ACCIDENTELS DE FAIBLE ENVERGURE ET ASSURER LA RECUPERATION,
L’'ENTREPOSAGE DU MATERIEL SOUILLE ET LA GESTION DES SOLS ET DU MATERIEL CONTAMINE.

L'ENTREPRENEUR NE DOIT PAS JETER, DEVERSER QU LAISSER S'ECHAPPER SUR LE SOL OU DANS LES COURS
D'EAU AUCUNE MATIERE ORGANIQUE OU INORGANIQUE NI DES PRODUITS DU PETROLE ET LEURS DERIVES
(ANTIGEL OU SOLVANT). CES MATIERES DOIVENT ETRE RECUPEREES A LA SOURCE ET ELIMINEES
CONFORMEMENT A LA LOI, AUX POLITIQUES ET ALA REGLEMENTATION DU MINISTERE DU DEVELOPPEMENT
DURABLE, DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA FAUNE ET DES PARCS, DE LA FAGON APPROUVEE PAR LE MAITRE
D'CEUVRE.

LA GESTION ET LA DISPOSITION DES REBUTS DOIVENT ETRE EXECUTEES CONFORMEMENT AU REGLEMENT
SUR LES DECHETS SOLIDES, AU REGLEMENT SUR L'ENFOUISSEMENT ET L'INCINERATION DE MATIERES
RESIDUELLES, AU REGLEMENT SUR LES MATIERES DANGEREUSES, A LA POLITIQUE DE PROTECTION DES
RIVES, DU LITTORAL ET DES PLAINES INONDABLES, LE CAS ECHEANT, ET A LA LOI SUR LA QUALITE DE
L'ENVIRONNEMENT (L.R.Q, C. Q-2).

EN CAS DE DECOUVERTE DE SOLS CONTAMINES SUR LE SITE DES TRAVAUX, ARRETER LE CHANTIER
IMMEDIATEMENT ET AVISER SANS DELAI 'INGENIEUR AFIN QUIL INDIQUE A 'ENTREPRENEUR LA PROCEDURE
A'SUIVRE POUR LA BONNE GESTION DE CES MATERIAUX, ET CE, CONFORMEMENT A LA POLITIQUE DE
PROTECTION DES SOLS ET DE REHABILITATION DES TERRAINS CONTAMINES ET AU REGLEMENT SUR LA
PROTECTION ET LA REHABILITATION DES TERRAINS.

DANS LES CAS D'URGENCES ENVIRONNEMENTALES, EN TOUT TEMPS, ON DOIT CONTACTER L'EQUIPE
D'INTERVENTION D'URGENCE-ENVIRONNEMENT EN COMPQSANT SANS FRAIS LE NUMERO 1 866 694-5454.

LES FEUX ET LE BRULAGE DES DECHETS SUR LE CHANTIER NE SONT PAS PERMIS.

OBTENIR TOUS LES PERMIS NECESSAIRES AUX OPERATIONS REQUISES PAR LE CONTRAT.

NE PAS TRAVAILLER DANS LA BANDE RIVERAINE A MOINS QUE LES TRAVAUX N'AIENT ETE AUTORTISES PAR LE
MDDEFP.

5.0 TRAVAUX DE DEMOLITION

SE REFERER AUX DOCUMENTS CONTRACTUELS POUR CONNAITRE L'AMPLEUR DES TRAVAUX DE DEMOLITION.

LES EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES ENLEVES ET NON REUTILISES SERONT OFFERTS AU PROPRIETAIRE; Sl
CELUI-CI DECIDE DE NE PAS LES CONSERVER, ILS DEVIENNENT LA PROPRIETE DE L'ENTREPRENEUR QUI DOIT
LES ENLEVER DU SITE ET EN DISPOSER DANS LES ENDROITS APPROPRIES. SI LES ACCESSOIRES SONT NON
RECUPERABLES OU QUE LE PROPRIETAIRE NE DESIRE PAS LES RECUPERER, CEUX-Cl SONT CONSIDERES
COMME REBUTS ET DOIVENT ETRE ELIMINES.

EFFECTUER UN RELEVE VIDEO DE L'ETAT DES LIEUX AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX. LENTREPRENEUR DOIT
FOURNIR, AU PLUS TARD TROIS (3) JOURS APRES ’ENREGISTREMENT, TROIS (3) COPIES DU VIDEO. UNE (1)
COPIE DOIT ETRE REMISE AU MAITRE D'OEUVRE ET DEUX (2) COPIES DOIVENT ETRE REMISES A L'INGENIEUR.
PRENDRE TOUTES LES MESURES NECESSAIRES POUR EMPECHER TOUT DEPLACEMENT OU AFFAISSEMENT
DES OUVRAGES, SERVICES, ALLEES, REVETEMENT OU PARTIES DE BATIMENTS ADJACENTS. FOURNIR ET
INSTALLER LES PIECES NECESSAIRES AU RENFORCEMENT ET A 'ETAIEMENT ET EFFECTUER LES TRAVAUX DE
REPRISES EN SOUS-CEUVRE, AU BESOIN. REPARER LES OUVRAGES ENDOMMAGES ET ASSUMER LA
RESPONSABILITE DES BLESSURES CORPORELLES QUI POURRAIENT RESULTER DES TRAVAUX DE DEMOLITION.
ASSUMER LA RESPONSABILITE DES DOMMAGES QUE LES TRAVAUX DE DEMOLITION POURRONT OCCASIONNER
DUS AUX INTEMPERIES, NEGLIGENCES, MANQUE DE COORDINATION OU DE PRECAUTION AUTANT A
LINTERIEUR QU'A LEXTERIEUR DU BATIMENT.
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EXCAVATION ET REMBLAYAGE
GENERALITES

¥

FOURNIR LA MAIN-D'CEUVRE, LES EQU[FEMENTS ETLES MATER[AUX NECESSAIRES POUR TOUS LES TRAVAUX
D'EXCAVATION ET DE REMBLAYAGE NECESSAIRES A LA REALISATION DES TRAVAUX DEMANDES DANS LES
DOCUMENTS DE SOUMISSION.

2. EXECUTERLES TRAVAUX D'EXCAVATION ET DE REMBLAYAGE CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA NORME NQ
1809-300.
CARACTERISATION DU SITE

L

L'ENTREPRENEUR DOIT ASSUMER LA PLEINE ET ENT}ERE RESPONSAB[L[TE DE TOUT USAGE OU
INTERPRETATION QU'IL PEUT FAIRE DU RAPPORT D'ETUDE GEOTECHNIQUE

RESEAUX ET SERVICES D'UTILITES PUBLIQUES

L

LES RESEAUX D'UTILITES PUBLIQUES ENFOUIS OU EN SURFACE (AQUEDUC, EGOUTS, ELECTRICITE,
TELEPHONE, GAZ, ETC)), ET QUI SONT CONNUS, SONT INDIQUES SUR LES PLANS. IL NEST TOUTEFOIS PAS
GARANTI QUE LEUR LOCALISATION SOIT EXACTE, NON PLUS, QUIL S'AGIT DE LA TOTALITE DESRESEAUX.
L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE, A SES FRAIS, TOUTES LES PRE-EXCAVATIONS NECESSAIRES POUR CONFIRMER
LA LOCALISATION DES SERVICES EXISTANTS AVANT DE DEBUTER LES TRAVAUX D'EXCAVATION.

SE REFERER AU FOURNISSEUR D'UN SERVICE EN PARTICULIER POUR CONNAITRE LES METHODES DE
PROTECTION PARTICULIERES LE CAS ECHEANT.

LES SERVICES D'AQUEDUC ET DEGOUTS DEVRONT RESTER OPERATIQNNELS POUR TOUTE LA DUREE DES
TRAVAUX. POUR TOUTE INTERRUPTION, OBTENIR UNE AUTORISATION ECRITE DU PROPRIETAIRE.

CONSERVER, DEPLACER ET REMETTRE EN SERVICE LES RESEAUX EXISTANTS QUI DOIVENT DEMEURER EN
SERVICE SELON LES INDICATIONS MONTREES AUX PLANS. ASSUMER TOUS LES FRAIS DE CES TRAVAUX.

REPARER TOUT RESEAU D'UTILITES PUBLIQUES QUI AURAIT ETE ENDOMMAGE AU COURS DES TRAVAUX ET
ASSUMER LES FRAIS DES TRAVAUX DE REPARATION. L'ENTREPRENEUR DEVRA SASSURER QUELE
PROPRIETAIRE DE L'OUVRAGE (VILLE, ENTREPRISE PRIVEE, ETC.) ACCEPTE LES REPARATIONS REALISEES.

MATERIAUX

1

TOUS LES MATERIAU){( DOIVENT PROVENIR DE SITES AUTORISES EN VERTU DU REGLEMENT SURLES ]
CARRIERES ET SABLIERES. EN TOUT TEMPS, L'ENTREPRENEUR DOIT SE CONFORMER A LA LOI SUR LA QUALITE
DE ’ENVIRONNEMENT (LR.Q, C. Q-2) ET AU REGLEMENT SUR LES CARRIERES ET SABLIERES.

LE MATERIAU GRANULAIRE (CG-14, CG-56) POUR COUSSIN, ENROBEMENT, COUCHE ANTICONTAMINANTE ET
COUCHE FILTRANTE DES CONDUITES ET D'OUVRAGE D'ART DOIT ETRE CONFORME A LA NORME NQ 2560-114,
PARTIE Ill DU BUREAU DE NORMALISATION DU QUEBEC.

MEMBRANE GEOTEXT[LE POUR COUSSIN (ASSISE) : TOILE DEFIBRE SYNTHETIQUE NON TISSEE, CONSTITUEE
DE POLYPROPYLENE OU DE POLYESTER, EQUIVALENTE AU MODELE 7609 DE TEXEL GEOSOL.

EMPRUNT GRANULAIRE DE CLASSE « B » POUR REMBLAI COMPLEMENTAIRE DE TRANCHEE ET REMBLAYAGE
DES ZONES DE TRANSITIONS ET SUREXCAVATIONS SOUS L'INFRASTRUCTURE SELON LES EXIGENCES
GRANULOMETRIQUES SUIVANTES -

TAMIS % PASSANT

200 MM 100

112 MM 80-100

5 MM 35-70

80 pM 0-12

POUR LE DERNIER 300 MM SOUS LA LIGNE D'INFRASTRUCTURE, L'EMPRUNT GRANULAIRE DOIT PASSER A 100 %
LE TAMIS 112 MM.

REMBLAI SANS RETRAIT, AYANT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES

- TYPE DE CIMENT : 10 AVEC AJOUTS CIMENTAIRES (GUB)

- RESISTANCE A LA COMPRESSION A 28 JOURS - 1,0 MPA MAXIMUM

- TENEUR MAXIMALE EN CIMENT : 25 KG/MF (1% DU VOLUME)

EXECUTION

0

ETABLIR A SES FRAIS, LES PROFILS ET ALIGNEMENTS NECESSAIRES A LA REALISATION DES TRAVAUX. SI LES
INFORMATIONS AUX PLANS SONT INSUFFISANTES POUR LOCALISER LES OUVRAGES, S'ENQUERIR DES
REPERES A UTILISER.

PRENDRE TOUTES LES MESURES NECESSAIRES POUR EMPECHER TOUT DEPLACEMENT OU AFFAISSEMENT
DES OUVRAGES, SERVICES, ALLEES, REVETEMENTS, ARBRES, AMENAGEMENTS PAYSAGERS, SOLS ET PARTIES
DE BATIMENTS ADJACENTS. FOURNIR ET INSTALLER LES PIECES NECESSAIRES AU RENFORCEMENTET A
L'ETAIEMENT ET EFFECTUER LES TRAVAUX DE REPRISE EN SOUS-(EUVRE, AU BESOIN. REPARER LES
OUVRAGES ENDOMMAGES ET ASSURER LA RESPONSABILITE DES BLESSURES CORPORELLES QUI POURRAIENT
RESULTER DES TRAVAUX DE DEMOLITION, D'EXCAVATION ET DE REMPLISSAGE.

JUSQU'A LA FIN DE SES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET METTRE EN PLACE TOUTES LES
MESURES DE PROTECTION REQUISES POUR EVITER LE GEL DU SOL EN PLACE ET DU REMBLAI SOUS-JACENT
AUX FONDATIONS, DALLES SUR SOL A CONSTRUIRE ET/OU PROJETEES ET AUX AUTRES OUVRAGES.

PREPARATION DE L'EMPLACEMENT

1

DEBARRASSER LES SURFACES DE LA ZONE D'EXCAVATION DES OBSTACLES, DE LA NEIGE OU DE LA GLACE QUI
S'Y TROUVENT.

ENLEVER LA TERRE VEGETALE DES ZONES A AMENAGER
DANS LE CAS DES MATERIAUX SECS A DISPOSER (PAVAGE, BETON, CONDUITES, SOUCHES, ARBRES,
ARBUSTES, ETC.), SE CONFORMER AUX ARTICLES 5.4 ET 9.1.10 DE LA NORME NQ 1809-300.

METTRE LES MATERIAUX DE REMBLAYAGE ET LA TERRE VEGETALE QUI PEUVENT ETRE REUTILISES EN TAS.
STOCKER LES MATER[AQX GRANULAIRES DE MANIERE A PREVENIR TOUTE SEGREGATION. PROTEGER LES
MATERIAUX MIS EN DEPOT CONTRE TOUTE CONTAMINATION ET OU SEGREGATION.

EXCAVATION

&

w

SE CONFORMER AUX EXIGENCES DE L'ARTICLE 9.1.3 DE LA NORME NQ 1809-300 POUR LES PENTES DE TOUTES
LES EXCAVATIONS ET NON SEULEMENT POUR LES TRANCHEES. LES PENTES DES PAROIS DE L'EXCAVATION
DOIVENT ETRE CONFORMES AUX EXIGENCES DE LA COMMISSION DE LA SANTE ET DE LA SECURITE DU TRAVAIL
DU QUEBEC (CSST).

LE FOND DES EXCAVATIONS DOIT ETRE DE NIVEAU, CONSTITUE D'UN SOL SEC NON REMANIE ET EXEMPT DE
MATIERES ORGANIQUES DETACHEES OU DE NEIGE ET DE GLACE. FOURNIR, INSTALLER ET MAINTENIR EN
OPERATION DES DRAINS TEMPORAIRES ET FAIRE TOUT LE POMPAGE NECESSAIRE, LORSQUE REQUIS.

NE PAS DERANGER LE CONE DE TRANSFERT DES CHARGES A 45° SOUS LES SEMELLES.

PRENDRE LA RESPONSABILITE DU CONTROLE ET DE L'EVACUATION DES EAUX DE PLUIE, DES EAUX DE LA
FONTE DES NEIGES, DES EAUX SOUTERRAINES, DES EAUX D'EGOUT ET DES EAUX DE TOUTE AUTRE
PROVENANCE SUR LE CHANTIER POUR PERMETTRE L'EXECUTION DE SES TRAVAUX. REMEDIER, A SES FRAIS, A
TOUS LES DOMMAGES CAUSES PAR TOUTE EAU, DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT.

LORSQUE LES MATERIAUX DU FOND DES EXCAVATIONS ONT ETE REMANIES, MAIS DEMEURENT STABLES,
COMPACTER LE FOND DE L'EXCAVATION OU DU DEBLAI A UNE MASSE VOLUMIQUE AU MOINS EGALE A CELLE
DU SOL NON REMANIE.

LORSQUE LES MATERIAUX DU FOND DES EXCAVATIONS ONT ETE REMANIES ET SONT DEVENUS INSTABLES,
REMPLACER LES MATERIAUX RENDUS INSTABLES PAR LES OPERATIONS DE CHANTIER PAR CEUX DECRITS A LA
SOUS-SECTION REMBLAYAGE.

LORSQU'ON A CREUSE TROP PROFONDEMENT OU QUE LE FOND PRESENTE DES INEGALITES OU DES
ASPERITES, REGALER LE FOND ET REMPLIR AVEC LES MATERIAUX ENONCES A LA SOUS-SECTION
REMBLAYAGE POUR ATTEINDRE LES NIVEAUX REQUIS PAR LES DOCUMENTS DE SOUMISSION.

REMBLAYAGE

1Y
2!

10.

11.

12.

13.

LES REMBLAIS GRANULAIRES A METTRE EN PLACE DOIVENT ETRE CONFORMES A L'ARTICLE 9.2 DE LA NORME
NQ 1809-300.

FOURNIR AU LABORATOIRE RETENU PAR LE PROPRIETAIRE, AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR, UNE ANALY SE
GRANULOMETRIQUE RECENTE FAITE PAR UN LABORATOIRE RECONNU, DE CHACUN DES MATERIAUX
D'EMPRUNT PROPOSES.

PRE\{OIR UN DELAI MINIMAL D'UNE (1) SEMAINE POUR L’APPROBATION DES MATERIAUX D'EMPRUNT ET DES
AGREGATS PAR LE LABORATOIRE.

LES SURFACES A REMBLAYER DOIVENT ETRE EXEMPTES DE DEBRIS, DE NEIGE, DE GLACE, D'EAU, DE PAILLE
OU DE TERRE GELEE. LE MATERIAU DE REMBLAI NE DOIT PAS CONTENIR DELEMENTS GELES, DE GLACE, DE
NEIGE, NI DE DEBRIS.

REMBLAYER SIMULTANEMENT, DE PART ET D'AUTRE DES MURS QU D'AUTRES ELEMENTS DE CHARPENTE,
POUR QUE LES POUSSEES EXERCEES PAR LE SOL PUISSENT S'ANNULER.

EXECUTER LES REMBLAYAGES SELON LES NIVEAUX, PROFILS ET TRACES INDIQUES, COMPTE TENU DU GENRE
D'AMENAGEMENT A EXECUTER EN SURFAGE ET DE L'EPAISSEUR DES MATERIAUX DE FONDATION SOUS CES
AMENAGEMENTS.

SI, AU COURS OU A LA FIN DES TRAVAUX, LES ESSAIS PROUVENT QUE LES MATERIAUX NE SONT PAS
CONFORMES AUX EXIGENCES FORMULEES DANS LE PRESENT DEVIS, ENLEVER ET REMPLACER, SANS FRAIS
SUPPLEMENTAIRES, LES MATERIAUX INACCEPTABLES, ET REPRENDRE LES ESSAIS.

UNE FOIS LES TRAVAUX D'EXCAVATION COMPLETES, TOUS LES TALUS DOVENT ETRE RETABLIS DE FAGON A
ASSURER LA STABILITE DURANT ET APRES L'EXECUTION DU PRESENT CONTRAT.

SOUS LES TERRAINS ENGAZONNES OU EN CULTURE, APPLIQUER LES EXIGENCES DE L'ARTICLE 9.2.4.1 (NQ
1809-300) SAUF, EN CE QUI CONCERNE LA COMPACTION DONT LES EXIGENCES SONT D'EVITER LES
AFFAISSEMENTS APRES REMBLAYAGE PAR UNE COMPACTION AU MOYEN DE LA MACHINERIE DE
CONSTRUCTION A PARTIR DU 188 METRE AU-DESSUS DE LA CONDUITE.

POUR LES FONDATIONS DES BATIMENTS ET AUTRES STRUCTURES SIMILAIRES PRENANT ASSISE SUR LE ROC,
METTRE EN PLACE UNE COUCHE DE 150 MM MAXIMUM D'UN MATERIAU GRANULAIRE SPECIFIE A 'ARTICLE 21.3
COMPACTE A 98 % DE SA MASSE VOLUMIQUE SECHE MAXIMALE. AUX ENDROITS OU LA DIFFERENCE ENTRE
L’ELEVATION DU ROC ET LE DESSOUS DES RADIERS, SEMELLES QU EMPATTEMENTS EST PLUS GRANDE QUE
150 MM, COMBLER LA DIFFERENCE AVEC DU BETON MAIGRE.

POUR LES FONDATIONS ET LES DALLES SUR LE SOL DES BATIMENTS ET AUTRES STRUCTURES SIMILAIRES NE
PORTANT PAS SUR LE ROC, REMBLAYER JUSQU'A 150 MM SOUS L'OUVRAGE AVEC UN MATERIAU GRANULAIRE
SPECIFIE A L'ARTICLE 2.1.3, PLACE EN COUCHES D'EPAISSEUR MAXIMALE DE 300 MM ET COMPACTE A 95 % DE
SA MASSE VOLUMIQUE SECHE MAXIMALE. REMBLAYER LES DERNIERS 150 MM AVEC UN MATERIAU
GRANULAIRE MG 20 COMPACTE A 95 % DE SA MASSE VOLUMIQUE SECHE MAXIMALE.

AUTOUR DES FONDATIONS ET MURS DES BATIMENTS ET AUTRES STRUCTURES SIMILAIRES, SUR UNE LARGEUR
MINIMALE DE 1,2 METRE, REMBLAYER AVEC UN MATERIAU GRANULAIRE SPECIFIE A L'ARTICLE 2.1.3, PLACE EN
COUCHES D'EPAISSEUR MAXIMALE DE 300 MM ET COMPACTER A 90 % DE SA MASSE VOLUMIQUE SECHE
MAXIMALE.

POUR DES TRAVAUX SOUS DES STRUCTURES EXISTANTES (MASSIFS, ETC.) OU LE COMPACTAGE NE PEUT ETRE
REALISE, UTILISER UN REMBLAI SANS RETRAIT CONFORME AL'ARTICLE 2.1.7, ET TEL QUE SPECIFIE A L'ARTICLE
9.2.6.2 DE LA NORME NQ 1809-300.

NETTOYAGE ET REMISE EN ETAT DES LIEUX

&

ENLEVER PERI ODIQUEMENT DES LIEUX, TOUT MATERIAU DE REBUTS ET EN SURPLUS, PROVENANT DES
TRAVAUX ET EN EVITER ACCUMULATION. AU PARACHEVEMENT DE L'OUVRAGE, LAISSER LES LIEUX DANS UN
BON ETAT DE PROPRETE.

L'ENTREPRENEUR DOIT CONSERVER, DANS LE MEILLEUR ETAT DE PROPRETE POSSIBLE, LES RUES QUIIL
UTILISE POUR SE DEBARRASSER DES REBUTS, RECEVOIR DES MATERIAUX OU TOUT AUTRE BESQIN DE SON
CHANTIER. Sl REQUIS PAR LA MUNICIPALITE ET/OU PAR L'INGENIEUR, IL DOIT LES NETTOYER TOUS LES JOURS.
DANS LES ENDROITS POUSSIEREUX, IL DOIT APPLIQUER REGULIEREMENT UN ABAT-POUSSIERE POUR
MINIMISER LES NUISANCES AUX RESIDENTS DES TERRAINS AVOISINANT LE CHANTIER, OU PRES DES VOIES DE
CIRCULATION UTILISEES PAR SES VEHICULES.

REPARER ET REMETTRE EN ETAT, TOUS LES OUVRAGES (FOSSE, ENTREE D'AUTO, TERRAIN, BORDURE,
TROTTOIR, ETC.) TOUCHES PAR LES TRAVAUX.
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